UURILEPING

POLITSEI- JA PIIRIVALVEAMET, mida esindab peadirektori 20. veebruari 2014 kaskkirja nr
63 ja 15.06.2015 késkkirja nr 1.9-5/408t alusel Veiko Kopamees peadirektori asetéitja varade alal
tilesannetes, tihelt poolt (edaspidi iirnik),

ja

LOKSA LINNAVALITSUS, mida esindab pohimiédruse alusel linnapea Véarner Lootsmann, teiselt
poolt (edaspidi iiiirileandja),

edaspidi ka pool vdi pooled, solmisid alljirgneva fitirilepingu (edaspidi /eping):

1.
1.1

1.2

1.3

1.4

Lepingu so0lmimise alus ja objekt

Leping sOlmitakse riigivaraseaduse § 10 1oike 1 punktis 1 nimetatud eesmirgil ja kooskodlas

riigihangete seaduse § 14 Idike 1 punktiga 6.

Lepingu objektiks on iiiirileandja poolt aadressil Tallnna tn 45, Loksa linnas (edaspidi hoone)

asuva uiripina (Lisa 1 plaanil ndidatud ruum I korrusel) suurusega 10,1 m® koos

tihiskasutuses olevate ruumide ja Lisa 1 plaanil ndidatud ithe parkimiskoha kasutamise

Oigusega (edaspidi diiripind) téhtajaliselt {itimiku kasutusse andmine lepingus sétestatud

tingimustel ja korras.

Uilimik sdlmib lepingu iiiirileandjaga, tuginedes iiiirileandja  poolt lepingus fikseeritud

avaldustele ja kinnitustele ning eeldades heas wusus iilirileandja  vOoimekust lepingut

nduetekohaselt tdita.

Uiirileandja kinnitab, et:

1.4.1 tal on Oigus iiiiripinda iiiirile anda ning et kolmandatel isikutel ei ole rendi, iiri-,
tasuta  kasutamise, kasutusvalduse, hoonestusdiguse vOi muudest lepingutest
tulenevaid Oigusi vallata ega kasutada iiiiripinda;

1.42  tal on lepingu sOlmimiseks koik digused ja volitused;

1.43 ta on lepinguga tutvunud ning mdistab tdielkult enesele vdetavate kohustuste sisu ja
tagajargi ning on ndus nendes toodud tingimustega;

144 lepngu tditmisega ei kahjustata kolmandate isikute Oigusi ning puuduvad mistahes
asjaolud, mis vilistaksid tema Oigusi sOlmida leping ja seda nduetekohaselt tiita.

Lepingu osad

Lepingu lahutamatuks osaks on {iripinna seisundit fikseeriv akt, kdik pooltevahelised
kirjalikud teated ning lepingu lisad ja muudatused.

Kok lepingu muudatused solmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad pérast nende
allkirjastamist mdlema poole poolt vdi poolte miédratud tdhtajal.

Lepinguga samaaegselt allkirjastatavaks lisaks on {iliripinna plaan (edaspidi lisa 1).

Lepingu kogumaksumus ja maksetingimused

Uliripinna  kasutamise tasu on 75 (seitsekiimmend viis) eurot kuus, millele ei lisandu
kédibemaksu;
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3.1.1 Uiiripinna kasutamise tasu sisaldab ka alljirgnevaid {iiiri- ja kdrvalteenuste tasusid:

3.1.1.1 tarbimisteenused, mis sisaldavad elektrienergiaga  varustamist ja  selle
kasutamise  tagamist {lirniku  ainukasutuses oleval {iliripinnal, vee ja
kanalisatsiooniteenuse ~ osutamist,  Uiiripinna  kiitmist keskkiitte kaudu ja
jadtmevedu vastavalt kehtivale jadtmeveolepingule;

3.1.1.2 valveteenuse osutamine Idhtuvalt {iiirileandja ja AS G4S Eesti vahel solmitud
valveteenuse lepingust ning iilirileandjale kuuluvatest valvesiisteemidest;

3.1.1.3iildkasutuses olevate ruumide koristamine (lilirniku amnukasutuses oleva
titiripinna koristamise korraldab iiiirnik ise).

3.2 Uiirileandjal on digus iiks kord aastas uue aasta esimesest kalendripdevast muuta iiiiri méira
vastavalt tarbjjahinna indeksi muutusele, esitades vastavasisulise teate hiljemalt eelneva aasta
1. juuniks.

3.3 Uiirileandja esitab iiiirnikule arve {iiiri maksmiseks hiljiemalt iga kuu 15. kuupdevaks.

3.4 Uliimk tasub igakuise iiiiri jooksva kuu eest iiiirleandja arve alusel hiljemalt 21 (kahekiimne
tihe) kalendripdeva jooksul alates nouetekohase arve Kkittesaamisest Tilirnikule avatud
eArvekeskuse aadressil ppa@e-arvetekeskus.eu. Lepingust tulenevate maksete lackumise
kohaks on arvel mirgitud tirileandja arvelduskonto.

3.5 Uiirileandja poolt esitatav arve peab selgelt ja iiheselt vitama lepingule ja sisaldama makse
teostamiseks vajalikke andmeid ning vastama kéibemaksuseaduse nduetele. Kéesolevas
punktis esitatud tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

4.  Uiiripinna iileandmine

4.1 Uiiripind on lepingu sdlmimisel iiiirniku otseses valduses alates 20.09.2011. Pooled koostavad
titirilepingu  sOlmimisest arvates 3 (kolme) tdopdeva jooksul iiiripinna seisundit fikseeriva akti,
milles fikseeritakse filiripinna seisukord {irilepingu sOlmimise seisuga ning akt allkirjastatakse
poole kummagi kontaktisiku poolt digitaalselt ja vormistatakse lepingu lisana.

5.  Uiiripinna kasutamise otstarve

5.1 Udrripinna kasutamise sihtotstarve on selle kasutamine konstaabli t6&ruumina. Uliripinna
kasutusotstarvet voib muuta iksnes {iiirileandja kirjalikul loal.

5.2 Uirileandja on kohustatud vdimaldama {ilirnikul takistamatult kasutada {iiiripinda vastavalt
lepingu tingimustele ning mitte sekkuma tema tegevusse.

6. Uiiripinna kasutamise tingimused
6.1 Uiirnik on kohustatud:

6.1.1  kasutama iiliripinda vastavalt sihtotstarbele, arvestades naabrite huvidega, kasutama
ttiripinna~ {lildkasutatavaid ~ ruume  heaperemehelikult ning  jdrgima  {iliripinna
kasutamise kohta kehtivaid sanitaar-, tuleohutus-, turva-, ja ohutuseeskirju ning
tagama nimetatud eeskirjade ja korra jirgimise tiirniku todtajate ja kiilastajate poolt;

6.1.2  teavitama Tlirileandjat viivitamatult —avariist, tulekahjust vOi muust Onnetusest
tliripmnal ning vOotma kohe tarvitusele abindud Onnetusest tulenevate voimalike
kahjude viltimiseks ja vihendamiseks ning Onnetuse tagajargede korvaldamiseks;

6.1.3 lubama dirileandja poolt midratud isikuid takistamatult {iiripmnale lepingu
tingimuste  tditmise  kontrollimiseks. Kontrollimise aeg kooskodlastatakse eelnevalt
titirnikuga ning kontrollimisel vibib juures {iliriku esindaja.

6.2 Uiirileandja on kohustatud:
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7.2

9.2

6.2.1  vOoimaldama  {lirnikul  takistamatult  kasutada  {iliripmda  ja  sellel  olevaid
kommunikatsioone, samuti iiiripinna  {ildkasutatavaid ruume vastavalt lepingu
tingimustele;

6.2.2  tagama {iliripinna pdohikonstruktsioonide ja juurdepéddsuteede korrasoleku

6.2.3  tagama {iliripinnale esitatavate nduete tditmise kogu lepingu kehtivuse jooksul;

6.2.4  osutama iiirnkule priigiveo, vee, kanalisatsiooni, kiitmise ja elektrienergiaga
varustamise teenuseid kogu lepingu kehtivuse ajal;

6.2.5 iiirnkuga kooskOlastama iiiripinnal toimuvad  plaanilised elektri-  ja  muud
kommunikatsioonide katkestused.

Uiiripinna korrashoid ja parendused

Ulirnik on kohustatud

7.1.1  hoidma korras ja hooldama iiliripinda selliselt, et see sdilks iileandmis-
vastuvotmisaktis kirjeldatud seisundis, arvestades normaalset kulumist;

7.1.2  kasutama iiripinda ja selle sisustust heaperemehelikult, seda oma kulul korras
hoidma ning tegema vajaduse korral kooskdlastatult {ilirileandjaga omal kulul hooldust
ja selle sailitamiseks jooksvaid remonditoid (siseviimistlus ilma
pohikonstruktsioonide,  sanitaartehnika,  kiittesiisteemide  ning  sidevorkude  ja
telefonisiisteemide muutmiseta);

7.1.3  diiirileandjaga kooskdlastatult omal kulul tegema kapitaalremonti, kui selle tegemise
vajadus tekkis iiiirniku siiii ldbi. Juhul, kui siiii selgitamisel ei jouta kokkuleppele, siis
lahendatakse kiisimus soltumatu eksperdi abil. Eksperdi kulud tasub siitidiolev pool.

Ulirileandja kohustub:

7.2.1  tagama, et lepingu objekt oleks lepingus sitestatud otstarbel kasutatav ja korvaldama
puudused viivitamata, kuid mitte hijem kui 72 tunni jooksul puudusest teada
saamisest arvates;

7.2.2  teostama Oigeaegselt oma kulul {iripinnal tiieliku vOi osalise hdvimise eest
kaitsmiseks vajalikku remonti ning hoidma omal kulul ndutavas tehnilises seisundis
kiitte-, veevarustuse-, kanalisatsiooni-, elektri-, ventilatsiooni-, jahutus-, telefoni ja
tulekaitsesiisteemid  ning  sidevorgud, samuti {iiripinna  konstruktsioonid  ning
kohustub eelimetatud siisteemides esinevad rikked korvaldama lithima voimaliku aja
jooksul,

7.2.3  kooskdlastama eelnevalt kirjalikult iitirnikuga koik diiripnnal plaanitavad projekti
muudatused ja parandused.

Lepingu kehtivus
Leping joustub selle allkirjastamisel mdlema poole poolt tagaswlatuvalt alates 01.02.2015
ning kehtib tdhtajaliselt viis (5) aastat.

Lepingu loovutamine ja iilesiitlemine

Pooled ei tohi lepingust tulenevaid Oigusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil loovutada

kolmandale isikule ilma teise poole eelneva kirjalku ndusolekuta.

Ulirnikul on digus leping ennetihtaegselt iiles delda:

9.2.1 igal ajal, teavitades sellekohasest soovist {ilirileandjat kirjalikult ette vdhemalt 1 (iks)
kalendrikuu;

9.2.2 ku iirileandja on lepingut oluliselt rikkunud sh rikkunud lepingu punktides 5-7
satestatud kohustusi korduvalt. Sellisel juhul annab tiirnik tirileandjale tihe (1) kuu
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9.3

9.4

10.
10.1

10.2

10.3

11.

11.1

11.2

11.3

rikkumise Iopetamiseks. Kui selle aja jooksul ei ole iiiirileandja rikkumist lopetanud,
voib iilirnik lepingu etteteatamistdhtajata iiles oelda.

Uiirileandjal on digus leping ennetiihtaegselt iiles 6elda:

9.3.1 igal ajal, teavitades sellekohasest soovist iitirniku kirjalkult ette vdhemalt ks (1)
kalendrikuu;

9.3.2 kui titirnik ei ole tasunud lepmgust tulenevaid makseid osaliselt voi tdielikult rohkem
kui 30 (kolmkiimmend) kalendripdeva voi, kui {ilimik on olnud vastavate maksete
tasumisega viivituses lle vie (5) pdeva vdhemalt kolmel (3) korral tihe (1) aasta
jooksul;

9.3.3  irnk kasutab {iripinda vastuolus selle kasutamise otstarbe vOi lepinguga ja ei
bpeta  vdi  heasta rikkumist 14  (neljateistkiimne) kalendripdeva  jooksul
vastavasisulise teate saamisest;

934  dilrnk halvendab oluliselt iiliripinna seisundit ja ei lopeta vOi heasta rikkumist 14
(neljateistkiimne) kalendripdeva jooksul vastavasisulise teate saamisest;

9.3.5 muu  oluline tahtlik lepingu rikkumine iiiirniku poolt on kestnud 14 (neliteist)
kalendripdeva pirast {iirileandja kirjalikku korraldust rikkumine dpetada.

Lepingu 1oppedes, mis tahes alusel on iilimik kohustatud iiiiripinna iiiirileandjale tagastama

lepingu loppemise pédevaks iileandmis-vastuvotmisaktis kirjeldatud seisukorras, arvestades

kohustust teostada tavapdraseid remont- ja hooldustdid ja normaalset fiilisilist kulumist ning
eemaldama paigaldatud esemed ja sisseseade ning tehtud muudatused ja parendused, vélja
arvatud, kui pooled on kirjalikult kokkuleppinud teisiti.

Viaidramatu joud

Lepingust tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus kohustust
vadramatu jou tottu. Vddramatu joud on asjaolu, mida pool ei saanud mdjutada ja mdistlikkuse
pOohimdttest lihtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sOlmimise ajal selle asjaoluga
arvestaks voi seda vildiks voi takistava asjaolu voi selle tagajirje vlistaks.

Pool, kelle tegevus lepingujirgsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikku taasesitamist vOimaldaval viisil teatama teisele
poolele.

Kui vddramatu jou asjaolud kestavad iile 30 (kolmekiimne) kalendripdeva, loetakse, et leping
on Ioppenud tditmise vOoimatusega. Sellisel juhul ei ole kummalgi poolel digus nduda teiselt
poolelt lepingu mittetditmise vOi mittekohase tditmisega tekitatud kahju hiivitamist.

Konfidentsiaalsus

Konfidentsiaalse mnformatsiooni all modistavad pooled lepingu tditmisel teatavaks saanud
isikkuandmeid, turvaandmeid ning muud teavet, mille avalikuks tulek voiks kahjustada iiiirniku
huve. Konfidentsiaalne mformatsioon ei holma endas informatsiooni, mille avalikustamise
kohustus tuleneb Oigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viakse Iibi vOimalikest
variantidest koige piratumal wviisil.

Ulirileandja on kohustatud kisitlema lepingu tiitmisel temale teatavaks saanud informatsiooni
{iiirniku ja tema tegevuse kohta konfidentsiaalsena. Uiirileandja on kohustatud kaitsma temale
lepingu tditmise kéigus teatavaks saanud informatsiooni konfidentsiaalsust. Vastavasisulise
mnformatsiooni miitimine, pakkumine vOi levitamine iilirileandja vOi temaga seotud isiku poolt
kisitletakse kui lepingu olulist rikkumist.

Konfidentsiaalsusndue on tdhtajatu.
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12.
12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

Vastutus

Pooled kannavad vastastikku tdielikku varalist vastutust lepingu mittetditmisega Vo1
mittekohase tditmisega teisele poolele tekitatud varalise kahju eest. Pooled vastutavad oma
tootajate ja esindajate tegevuse vOi tegevusetusega teisele poolele tekitatud varalise kahju eest.
Lepingu punkti 7.2.1 rikkumise korral kohustub iilirileandja, tiirniku kéest vastavasisulise
ndude saamisel, tasuma leppetrahvi 75 (seitsekiimmend viis) eurot iga pdeva eest, mil
kohustust on rikutud.

Nouetekohaselt esitatud arve tasumisega viivitamisel on {irileandjal digus nduda ja {itirnikul
kohustus maksta viivist 0,5% (null koma viis protsenti) tdhtaegselt tasumata summalt iga
viivitatud kalendripdeva eest.

Konfidentsiaalsusndude rikkumise korral on iiirnikul Sigus nduda ja iirileandjal kohustus
maksta leppetrahvi kuni 100 (iikssada) eurot iga vastava rikkumise korral

Lepingu tingimuste olulise rikkumise korral (sh punktis 1.4 fikseeritud kinnituste
mittevastavuse korral) on tiirnikul Oigus nduda ja Tirileandjal kohustus tasuda leppetrahvi
kuni 100 (iikssada) eurot.

Lepingu tingimuste rikkumise korral, mis annaks iilirleandjale Oiguse leping iiles Gelda, on
titirileandjal Oigus nduda lepingu {lesiitlemise asemel leppetrahvi kuni kahe (2) kuu iitiri
ulatuses.

Leppetrahvi tasumine ei vabasta thelgi juhul kohustuse tditmisest, védlja arvatud, kui lepingus
pole teisiti kokku lepitud. Leppetrahvi tasumise ndue tuleb esitada 60 (kuuekiimne) toOpédeva
jooksul leppetrahvi ndude sissendutavaks muutumisest arvates. Leppetrahvid ja viivised
tasutakse 21 (kahekiimne iihe) kalendripdeva jooksul vastava ndude saamisest arvates.

Pooled voivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise voi kahjuhiivitamise nduet vdhendada ja ndude
asemel kokkuleppida tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes. Poolel on digus oma ndue
pooltevahelisel kokkuleppel tasaarvestada.

Pool on kohustatud tegema koik temast soltuva kdrvaldamaks rikkumist ja selle tagajdrgi ning
tekitatud kahju selliselt, et see rahuldab teist poolt.

12.10 Piramata teisi lepingu sitteid, astub kumbki pool modistlikke samme vahendamaks kahju, mis

13.
13.1

13.2

13.3

14.
14.1

on voi voib olla aluseks mistahes lepingu jirgsele kahju hiivitamise ndudele.

Poolte kontaktisikud

Poolte  lepingujargsete  kohustuste  tditmise korraldamine sh iileandmis-vastuvotmisakti

allkirjastamine ja lepingus ettendhtud teadete, nduete ja teiste dokumentide edastamine toimub

kontaktisikute kaudu:

13.1.1 dtirmiku kohapealne kontaktisk on Tarmo Johvik, tel 6124654, e-post
tarmo.johvik@politseiee;

13.1.2 itirniku kontaktisik lepingulistes kiisimustes on Kristjan Parnamédgi, tel 619 1185, e-
post kristjan.parnamagi@politsei.ee;

13.1.3 iiirileandja kontaktisik on Andres Kaskla, tel. 6031253, e-post andres@]loksa.ee.

Koik teated ja pretensioonid peavad olema esitatud kirjalkus vormis ning olema adresseeritud

lepingu punktis 13.1 fikseeritud kontaktisikutele.

Kontaktisikute muutumisest tuleb teist poolt kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis ette

teavitada vdhemalt 5 (vis) kalendripdeva. Nimetatud teade lisatakse lepmngule, kuid seda ei

kisitleta lepingu muudatusena.

Loppsitted

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral Ildhtutakse Eesti Vabariigi
Oigusaktidest.
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14.2 Lepingust tulenevad vaidlused piiiitakse lahendada poolte kokkuleppega. Juhul, kui
kokkulepet ei saavutata, lahendatakse vaidlus kohtus.
14.3 Lepingu iiksiku sitte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi lepingu teiste sitete kehtetust.

15. Poolte rekvisiidid

Utirnik Uiirileandja

Politsei- ja Pirivalveamet Loksa Linnavalitsus

Parnu mnt 139, 15060, Tallinn Tallinna 45, 74806, Loksa
Registrikood 70008747 Registrikood 75013457
Tel: +372 612 3000 Tel: +372 603 1253

Faks: +372 612 3009 Faks: +372 603 1251
ppa@politsei.ee linn@ loksa.ee

/allkirjastatud digitaalselt/

6 (6)



